Mondi Group
General Terms and Conditions of Purchase
Issue: 02/2021

1. General. Unless expressly agreed otherwise in writing, only the following
General Terms and Conditions of Purchase apply to all orders, transactions
and delivery requests of companies within the Mondi Group, deviating
conditions shall not apply (even if we do not expressly contradict them).
Amendments and additions as well as differing conditions of sale and supply
require our prior written consent. An electronic signature within the meaning
of Article 3, point 10 of the Regulation of the European Parliament and of
the Council No. 910/2014 of 23 July 2014 fulfills the requirement of written
form for the purposes of these General Terms and Conditions of Purchase.
The acceptance of deliveries and services shall not constitute consent to
differing conditions of sale and supply of our suppliers.

2. Orders. Orders, transactions and delivery requests as well as
amendments/additions must be made in writing. We shall be entitled to
annulment of the order at any time prior to their explicit acceptance in writing.
Within an existing business relationship delivery call-offs shall be binding for
the supplier provided that the supplier does not reject them within 5 days.

3. Delivery. Whether or not a delivery is on time shall be determined by the
time of receipt at the delivery point specified by us, for deliveries including
setup/assembly as well as services the time of acceptance shall be relevant.
The supplier has to inform us without delay about any foreseeable delay of
a delivery or a service or about any deviation from the agreed quality
respectively and has to obtain our decision. Our acceptance of a delayed
delivery/service shall not constitute a waiver of any rights of the Mondi
Group, in particular but not limited to damage claims. Partial delivery of the
quantity of products ordered in a single purchase order shall not be
permitted, unless we have expressly agreed to them.

4. Force majeure. “Force Majeure” shall mean any of the following
circumstances beyond the reasonable control of, and unforeseeable for, the
party affected thereby: acts of war (declared or undeclared) or terrorism, riot,
flood, or other natural disaster, general strike, mandatory laws or
regulations. If a party is hindered to fulfil its contractual obligations due to
Force Majeure, the affected party shall notify the other party thereof without
delay and the contractual obligation shall be postponed until the lapse of
Force Majeure if no circumvention of the impairment due to Force Majeure
is possible. Where the duration of the impediment invoked under this Article
4 exceeds 2 weeks, we shall be entitled to cancel all open orders by giving
written notice with retroactive effect.

5. Price, delivery, transfer of risk. In the absence of any other agreement,
prices are free at our delivery point (DDP Incoterms 2020), including
packaging. Supplier has to carry any costs due to or in connection with the
import of the goods, in particular, but not limited to, value added tax (VAT).
We decide on the mode of transportation. As far as is possible and
permitted, we are entitled to undertake the disposal of waste packing
materials and charge these costs to the supplier. The supplier shall
otherwise regularly collect packing from us at its own cost, as agreed. The
transfer of risk takes place according to the agreed Incoterms.

6. Declaration of dispensation. If the supplier participates in a nationwide
packaging disposal system in Austria (such as ARA = Altstoff Recycling
Austria), the following binding declaration has to be included not only in the
offer but also in each delivery note and invoice: “The packaging of all listed
goods is released under license number [...]". We will not acknowledge any
additional charges or costs, such as deposits or disposal costs.

If the supplier fails to make such declaration, it has to collect or take back
the packaging material; if the supplier does not meet this obligations, we

Mondi Group
O6wuM ycnoBus 3a 3aKynyBaHe
U3pnasaHe: 02/2021

1. O6wm nonoxeHusi. OCBEH aKo W3PUYHO HE € YroBOPEHO ApYyro B
nMcmeHa ¢opma, 3a BCUYKM MOPBYKW, COENKU U 3asiBKM 3@ [OCTaBka Ha
apyxecTtBa oT rpynata MoHaum ce npunarat camo cnegHuTte O6wm ycnosus
3a MOKynKa, kaTo OTKIOHSABALLUTE Ce YCINOBMWSI He ce npwnarat (fopv 1 aa
He UM MpoTMBOpeYaT U3puyHo). MaMeHeHnsaTa 1 AONMbIHEHUSATA, KaKTO U
pasnuyHuTe Yycnoeus 3a npogaxba M JocTaBka M3WCKBAT HaleTo
npeaBapuTENHO NUCMEHO cbrnacue. ENeKTpoHHWST noanvc no cMmnckna Ha
un. 3, 7. 10 ot Pernament Ne 910/2014 Ha EBponeickusa naprnameHT n Ha
CoBeTa oT 23 tonun 2014 ., n3anbrHsABa M3NCKBAHETO 3a NMCMeHa chopMa 3a
uenute Ha Hactoswmte O6wwM ycnoBusi 3a nokynka. lNpvemaHeTo Ha
[OCTaBKUTE U yCryruTe He NpeAcTaBnsiBa cbrnacue ¢ pasnuyH1UTe yCroBusi
3a npopaxba 1 JocTaBka Ha HalIMTe AOCTaBYULN.

2. NMopbuku. MNopbyknTe, coenkMTe U 3asBKATE 3a [OCTaBKa, Kakto u
N3MeHeHVATa/gonbiHeHnsTa Tpsabea ga 6baat HanpaBeHu B NUCMeHa
dopma. MiMame npaBo ga aHynvpame nopbykaTa no BCSKO Bpeme npeam
M3pUYHOTO M NpueMaHe B NnucMeHa gopma. B pamkute Ha cbLyecTByBaLLO
TBHProBCKO B3aMMOOTHOLLEHNE OTMEHWTE 3a AOCTaBKa ca 3agbIiDKUTENHN 3a
[ocTaBuMKa, Npu YCrNoBUE Ye TOW He M OTXBBPMN B CPOK OT 5 AHK.

3. DocTaBka. [lanu egHa fOCTaBka € HAaBpEMEHHa Unu He, ce onpegensi ot
MOMEHTa Ha nory4yaBaHe B MOCOYEHMS OT Hac NyHKT Ha AOCTaBka, kaTo 3a
[OCTaBKU, BKMKOYBALLM HACTPOWMKA/MOHTaX, KakToO U YCryru, € OT 3HavyeHune
MOMEHTBT Ha npuemaHe. [locTaBuMKbT TpsibBa He3abaBHO [nOa HU
MHOpMMPa 3a BCAKO NpeasuanMo 3abaBsHe Ha 4OCTaBKa unv ycnyra unm
3a BCSIKO OTKIMOHEHME OT JOrOBOPEHOTO KAYECTBO M CbOTBETHO Aa NOsy4u
HaweTo peweHue. [lpvemaHeTo OT Hawa cTpaHa Ha 3abaBeHa
AocTaeka/ycnyra He npeacTaensBa oTkas oT npasa Ha Mondi Group, no-
crneunanHo, HO He camo, OT MpeTeHuuM 3a obesleTeHune. YacTuyHu
[OCTaBKM Ha KOMWYECTBOTO MPOAYKTW, MOpbYaHW B €dHa Mopbyka 3a
NoKyrnkKa, He ce AOoMnyckaT, OCBEH ako HE CMe Ce CbIMacumnm U3pnYHO C TSHX.
4. Henpeopgonuma cuna. "®opcmaxopHu obcToATencTea" o3HavyaBa BCAKO
OT crnegHuTe obCTOSITENCTBaA, KOUTO Ca W3BLH Pa3yMHUsi KOHTPON Ha
3acerHaTata CTpaHa W ca HenpeaBMAUMMK 3a Hes: BOEHHW [evCTBUs
(0651BEHN MNK HEOBSIBEHW) UK Tepopu3bM, OYHT, HABOOHEHUE UNWU OpYyro
npupogHo Geacteue, ob6wWa cTadka, 3adb/DKUTENHU  3aKOHW  Unn
pasnopenbu. AKO HSKOSi OT CTpaHUTEe € BBb3NpensdTcTBaHa Aa W3MbIHU
[OrOBOpPHUTE CU 3adbllKeHUs nopaau OpPCMaxopHUM obcTosiTencTaa,
3acerHaTata cTpaHa He3abaBHO yBefoMsiBa ApyraTa CTpaHa 3a ToBa U
[OroBOpPHOTO 3aAbIKeHVe ce oTnara 4o OTnagaHeTo Ha (hOPCMaKOPHUTE
obcTosATENCTBA, ako He € Bb3MOXHO 3a06MKansiHe Ha Bb3MNpensiTCTBAHETO,
ObrKallo ce Ha opcMaKopHU obcrosTencTaa. Korato
NpoAbIKUTENHOCTTA Ha NPensTCTBMETO, Ha KOEeTO Ce no3oBaBamMe Mo
cunaTta Ha HacTosiums YneH 4, Haaxebpnsa 2 cegMuun, HUE MMaMe NpaBo
Oa aHynupame BCUYKM OTBOPEHM MOPBYKM Ype3 NUCMEHO YBELOMIIEHME C
obpaTtHo gencreue.

5. UeHa, poctaBka, npexBbpJfisHe Ha pucka. [lpy nunca Ha gpyro
crnopasyMeHue, LeHuTe ca (paHKko Hawus NyHKT 3a goctaska (DDP
WHkotepmc 2020), BkntounTeNHO onakoBaHeTo. [locTaBuMkbT TpsibBa Aa
noeme BCUYKM pa3xoau, AbIDKaLLM Ce Ha UM CBbP3aHuM C BHOCA Ha CTOKUTE,
no-crneumanHo, HO He camo, AaHbk AobaseHa ctonHoct (OAC). Hwue
pelwaBame kakbB Aa ObAe HauMHBLT Ha TpaHcrnopTupaHe. [lokonkoTo e
Bb3MOXHO M paspeLleHo, MMame NpaBo Aa MOEMEM MU3XBbLbPSHETO Ha
oTnagbYyHUTE OMNAKOBbLYHM MaTepuanu U ga HaudMcnum Te3w pasxoau Ha
nocTtaByuka. B npotvBeH cnyyai AocTaBunKbT TpsibBa pefoBHO Aa cbbupa
OMaKOBKWUTE OT HAac 3a CBOsi CMETKa, KaKTO € JA0roBopeHo. [pexBbpnsiHeTo
Ha pucka ce U3BbpLUBa B CbOTBETCTBME C JoroBopeHute MHkoTepmc.

6. [OeknapaumMss 3a ocBoGoxAaBaHe. AKO [OCTaBYMKBbT YyyacTBa B
obLoHaumMoHanHa cuctemMa 3a ocBoboXaaBaHe OT OMakoBkM B ABCTpUS
(kato ARA = Altstoff Recycling Austria), cnegHata o06Bbp3BaLla
Aeknapauus Tpsbea fa 6bae BkYeHa He camo B odeprarta, HO U BbB
BCsika ToBapuTenHuua u daktypa: "OnakoBKUTE Ha BCUYKM M3BPOEHM CTOKM
ca ocBobofeHu nog Homep Ha nuueHs [...]". Hama aa npusHaem HUKaksu
OOMbITHWUTENHW TakCU UMW pa3xoau, KaTo Hanpuvep Aeno3nTH NN pa3xoam
3a U3XBBbPISHE.



shall be entitled to have the disposal effected by a third party at risk and
costs of the supplier.

7. Payment. Unless agreed otherwise, payment shall be made 60 days net
without any discount. The payment period shall commence as soon as the
delivery or service has been completed in its entirety, and has, where
necessary, been formally accepted by us and we have received the properly
formulated invoice.

Payment does not indicate acceptance of the delivery or service as being in
accordance with the contract. Invoice duplicates shall be marked as
duplicates. Unless agreed otherwise, if any party is in default with payment
of any amount due, it shall pay default interest at a rate of 5 percent p.a.

8. Guarantee. Unless explicitly otherwise agreed, the guarantee period shall
be 36 months. The supplier guarantees the first-class quality of the
deliveries/services and that they will be merchantable and fit for the purpose
for which they are intended to be used and comply with the agreed and
generally expected specifications during the entire guarantee period. The
supplier further guarantees that the delivery/service will be state of the art
and comply with all applicable laws and regulations. The guarantees as
stated within this section shall have the meaning of guarantees pursuant to
sec 880a second half sentence of the Austrian Civili Code (ABGB)
analogously and shall apply in addition to the statutory warranty rights.
Acceptance of goods shall be subject to examination for correctness and
suitability. Sections 377 and 378 UGB (Austrian Entrepreneur Code) are
excluded.

In case of defects, notwithstanding any other rights we might have, we shall
be entitled to request, at our discretion, either replacement delivery,
rectification of defects or an adequate price reduction.

The supplier shall bear any necessary costs if overall control measures
exceed usual goods inward control measures, due to faulty deliveries. In
urgent cases (e.g. to avoid interruption of production) we shall be entitled to
rectify the defects ourselves, at the supplier's expense and without prior
notice. The supplier shall bear the costs and risk of returning defective
delivery items.

9. Intellectual property. The supplier guarantees that the
deliveries/services do not infringe any rights of third-parties, including, but
not limited to, intellectual property rights. The supplier shall in particular
indemnify us against third-party claims in respect of intellectual property
infringements and the supplier shall, in particular, but not limited to, assume
the legal defense costs, including both court and reasonable lawyer fees as
well as costs for out of court consulting and representation. If we are
prohibited from manufacturing and/or supplying due to intellectual property
infringements, the supplier shall compensate us for any damages which
have arisen from such claims and either acquire a license from the holder of
the intellectual property rights or take back the goods supplied.

10. Product liability. The supplier bears product liability in connection with
defects of products delivered. The supplier shall bear all costs and
expenditures resulting therefrom, including costs of a possible lawsuit or
necessary repair/recall actions and shall take out adequate product liability
insurance.

11. Providing of materials. Materials or parts provided by us shall remain
our property. They may only be used as agreed. The processing of materials
and the assembling of parts is carried out on our behalf. It is agreed that we
shall be joint owners of products that have been produced using our
materials and parts, according to the value of the materials supplied relative
to the value of the total product, which the supplier stores on our behalf.

12. Tools, forms, patterns etc. Tools, forms, patterns, models, profiles,
drawings, test requirements, standard specifications, templates and training

AKko [OCTaBYMKBT HE HanpaBu TakaBa Aeknapauus, Toi Tpsabea ga cubepe
UM ga B3eMe obOpaTHO OMakoBBYHMSI Matepuarn; ako AOCTaBYMKBbT He
M3NbNHM TOBa 3adbiDKEHME, HMEe uMaMe MpaBO [Aa Bb3MNOXUM
yHULLOXaBaHeTo Aa 6be M3BbpLUEHO OT TpeTa CTpaHa Ha pUCK U 3a CMeTka
Ha gocTaByuKa.

7. MnawaHe. OcBeH ako He e YroBOPEHO ApYyro, nnaljaHeTo ce U3BbpLuBa
B Cpok OT 60 OHM B HETHO u3paxeHue 6e3 otcTbnka. CpokbT 3a nNnawjaHe
3anoyBa fda Tedye BegHara crnep kato fgocTtaBkata wnu ycnyrata e
3aBbpLUEHA U3LAN0 U Npu HeobxoanMoCT e buna oduumanHo npueta ot
Hac 1 cMe Mony4Yunnu NpaBuIHo odopmeHa akTypa.

MnawaHeto He o3HayaBa NpuemMaHe Ha AocTaBkata WMNW ycryrara kaTto
cboTBeTCTBaLWla Ha goroBopa. [lybnukatnte Ha dpakTypu ce otbensissat
kaTo ay6nukatn. OCBeH ako He e JOrOBOPEHO APYro, ako HSIKOS OT CTpaHuTe
e B 3abaBa C nnawaHeTo Ha KOATO M Aa e AbMMKMMa cyma, Ta 3annawa
nuxea 3a 3abaBa B pasmep Ha 5 % roguLlHo.

8. NapaHumsa. OcseH ako M3PUYHO HE € YTOBOPEHO APYro, rapaHLUMOHHUST
cpok e 36 meceua. [loCTaBUMKLT rapaHTpa MbPBOKNACHOTO KAYeCcTBO Ha
f[ocTaBkuTe/ycnyrute, Kakto n 4ye Te e 6baat rogHu 3a npopaxba u 3a
uenTa, 3a KoATo ca npegHasHayeHy Aa 6baaT usnonaeaHu, U LWwe oTroBapsT
Ha [JOroBopeHWTe U obwoovakBaHu cneundwukaumm npes uenvs
rapaHuMoHeH nepuoAd. [oCTaBuMKBbT rapaHTMpa CbLO Taka, 4e
pocTaBkata/ycnyrata we 6bae Ha CbBPEMEHHO HUBO U LLe OTroBapsi Ha
BCUYKWN MPUMOXMMU 3aKOHW W pasnopeabdu. MapaHuunTe, MOCOYEHN B TO3M
pasgen, umaT 3HaYeHUeTO Ha rapaHuuyM CbrmacHo ObnrapckoTo
3akoHogartenctso 4n. 880a, BTOpO nonyu3pedeHne OT ABCTPUNCKUSA
rpaxgaHcku kogekc (ABGB) no aHanorusi v ce npunarat B 4OMbIHEHNE KbM
3aKOHOBUTE rapaHUMOHHM npaBsa. [lpueMaHeTo Ha CTOKWTE MOANEXMN Ha
npoBepka 3a KOPEKTHOCT M rogHocT. YneHose 377 u 378 ot UGB
(ABCTPUIACKM KOOEKC Ha NpeanpueMaydnTe) ca U3KIoYeHu.

B cnyvan Ha gedektn, He3aBUCMMO OT BCUYKM OpYru npaea, Kouto duxme
MOMMU da Mmame, MMaMe NpaBo Aa rnouckame, No Hawa npeueHka, unm
3aMsiHa Ha JocTaBKaTa, Unu OoTCTpaHsiIBaHe Ha AedeKTuTe, Unu ageksaTHo
HamarneHve Ha ueHaTa.

[ocTaBunkbT Nnoema BCUYKM HEOBXOAMMU pa3xoam, ako obLuTe Mepku 3a
KOHTPON HaAXBbPNSAT obuyaiHUTE MEPKU 3a BXOASLL KOHTPOIT Ha CTOKUTe,
nopagun gedekTHn goctasku. B cnewHn cnyyam (Hanp. 3a ga ce usberHe
npekbcBaHe Ha NPOU3BOACTBOTO) MMaMe NMpaBo Aa OTCTpaHuUM AedeKkTute
camu, 3a CMeTka Ha [ocTaBuuka U 6e3 npeaBapuTEnHO yBeOOMITEHME.
[ocTaBunkbT moema pasxoauTe M pucka 3a BpbluaHe Ha AedeKkTHUTe
ereMeHTUn Ha JocTaBkaTa.

9. WHTenektyanHa co6cTBeHOCT. [lOCTaBYMKBLT  rapaHtupa, u4e
[OCTaBKkuTe/ycnyrute He HapyluaBaT HMKaKBM MpaBa Ha TPeTu CTpaHu,
BKIIOYUTENHO, HO HEe caMo, MNpaBa Ha WHTenekTyanHa COoGCTBEHOCT.
[ocTtaBunkbT no-cneumanHo HU obeslleTsiBa cpelly WCKOBE Ha TpeTu
CTpaHN BbB Bpb3ka C HapylleHWs Ha WHTenekTyanHata COOCTBEHOCT U
[OCTaBYMKBT MO-CNELManHo, HoO He camo, Moema pasxoauTe 3a npaBHa
3almTa, BKITHYUTENHO KaKTO CbAeOHM U pasyMHU afBOKaTCKU XOHOopapw,
Taka 1 pasxoam 3a U3BbHCHAEOHW KOHCYNTauum 1 NpeacTaBuTencTBo. Ako
HM Obae 3abpaHeHo pfa npowusBexgame w/unuv JocTaBsMe nopagu
HapyleHuss Ha npaBaTa BbpXy WHTEenekTyanHaTa CcoGCTBEHOCT,
[OCTaBYMKBbT TpsibBa Ja HM KOMMEHCHMpa 3a BCUYKM LLETW, KOMTO ca
Bb3HUKHanNM OT TakMBa WCKOBe, W/vnu pfa npvgobue nuueHs ot
nputexaTtens Ha npaeaTa BbpXy WHTenekTyanHata cobCcTBeHOCT, unu ga
B3eMe 06paTHO JOCTaBEHUTE CTOKM.

10. OTtroBopHOCT 3a npoaykrta. [loCTaBYMKbLT HOCKM OTrOBOPHOCT 3a
npoaykTa BbB Bpb3ka ¢ AedeKkTU Ha JoCTaBeHWUTe npodykTu. [JocTaBunKbT
noema BCUYKM NPOM3TMYALLM OT TOBA Pasxoau M PasHOCKW, BKMOYUTENTHO
pa3xoauTe 3a eBeHTyareH cbaebeH UcK unu HeobxoaumuTe OEnNCTBUS 3a
PEMOHT/U3TErNSIHE, U CKIMOYBa NOAXOAsLLA 3aCTpaxoBKa 3a OTFTOBOPHOCT 3a
npoaykTa.

11. NpepocTtaBsAiHe Ha maTepuanu. pegocTaBeHUTe OT Hac martepuanm
UNW YacTu ocTaBaT Halla cobcTBeHOCT. Te MoraT Aa ce 13nonaeaT camo no
yroBopeHust HaunH. ObpaboTkata Ha MaTepuanuTe U crnobsBaHeTo Ha
yacTute ce u3BbpLlIBa OT Hawe ume. [oroBopeHo e, 4Ye Hue cme
CbCOBOCTBEHMLUM Ha MPOAYKTUTE, KOUTO Ca NPOM3BEAEHU C MOMOLUTA Ha
HawuTe MaTepyanM U YacTu, B 3aBMCUMOCT OT CTOMHOCTTa Ha
npeaocTaBeHUTe MaTepuanu CnpsiMo CTOMHOCTTa Ha obLLMsA NPOAYKT, KOUTO
[OCTaBYMKBT CbXpaHsiBa OT Halle ume.

12. UHcTpymeHTH, chopmu, mogenu u ap. NHCTpymeHTuTe, dopmuTte,
obpasuute, MmopenuTe, NpounNUTE, 4YepTexuTe, U3NCKBaHUSITA 3a



material provided by us, along with items subsequently manufactured, may
neither be passed on to third parties without our written consent, nor be used
for purposes other than those agreed. They shall be secured against
unauthorized inspection and use. With further rights being reserved, we shall
be entitled to demand their return, if the supplier breaches its duties.

Any documents provided by us are provided “as is” without any technical
examination. The supplier is obliged to examine them thoroughly and shall
comply with its duty to warn related thereto.

13. Confidentiality. Insofar as it is not in the public domain or legitimately
known to the supplier in other ways, the supplier shall not make any
information obtained from us available to third parties, during or after our
business relationship, and shall only use it for the implementation of orders
that have been placed.

Products manufactured according to our designs, such as drawings and
models, or our confidential specifications or tools (including tools
manufactured under license), may neither be used by the supplier himself,
nor offered or supplied to third parties.

14. Spare parts for discontinued batch requirements. The supplier shall
commit to supplying, at reasonable prices, spare parts for a duration of at
least 10 years after series production shipments have ceased.

15. Assignment of accounts receivable. Assignment of receivables shall
only be allowed upon our prior written consent.

16. Place of jurisdiction, applicable law. The place of jurisdiction shall be
either, at our discretion, the location from which the order is issued, or
Vienna, first district.

The contract shall be exclusively subject to the law of the Republic of Austria,
excluding its conflict of laws provisions. Application of the Hague Agreement
on Sales of Goods, the UN Convention on Contracts for the International
Sale of Goods (CISG) or any other conventions relating to the law on the
purchase of goods, is excluded.

In case of inconsistency or discrepancy between the German and the
English version of these General Terms and Conditions of Purchase, the
English version shall prevail.

17. Speakout. In case of concerns about any behaviour or activities that
may conflict with Mondi’s corporate commitment to ethical business practice
and conduct, Mondi’s confidential reporting tool which is managed by an
independent third party may be used by business partners, employees or
other stakeholders of Mondi. SpeakOut should be used if communication
with the direct management, human resources or the usual Mondi contact is
not effective. The reporting tool may be contacted either via the hotline for
the respective country or via the respective country’s web link. Further
information regarding this reporting tool and all contact details are available
on the Mondi Group-website in the section “Governance” under “SpeakOut”
(https://www.mondigroup.com/en/governance/). All concerns and incidents
reported will be treated seriously and in the strictest confidence.

18. General Supplier Quality Requirements and Code of Conduct for
Suppliers. The supplier shall comply with all requirements as provided in
the “General Supplier Quality Requirements” (“GSQR”) of Mondi as
available under: https://www.mondigroup.com/en/suppliers/. The supplier
shall also comply with the requirements stated in “Mondi’s Code of Conduct
for Suppliers” as available under:
https://www.mondigroup.com/en/suppliers/.

19. Export Control. The supplier confirms that

« it complies with all applicable provisions of national and international (re-)
export controls (meaning and including, but not limited to, the (re-) export
regulations of the Republic of Austria, the European Union (EU), the United
Kingdom (UK) and the United States of America (US) (“Export Controls”);

n3nuTBaHe, CTaHAapTHWUTE crneumdukaumm, WabnoHnTe n MaTepyanuTe 3a
obyyeHune, npefocTaBeHN OT HaC, KakTo U BMOCNEACTBME NPOM3BEAeHUTE
n3penus, He morat Aa 6baaTt npegaBaHu Ha TpeTW cTpaHu 6e3 HaweTo
NUCMEHO Cbrnacue, HATO Aa ObaaT M3non3BaHW 3a Lenu, pasnuyHu oT
poroBopeHute. Te TpsibBa Oa ObpaT 3aWWUTEHU OT HeOTOpU3MpaHa
nposepka u nsnonasaHe. Npu 3anassaHe Ha AOMbLAHUTENHN NpaBa UMame
npaBo fa nouckame BpbLAHETO WM, ako [OCTaBYMKbT HapyLuu
3agbrKeHnsTa cu.

Bcuykn npegoctaBeHn OT Hac AOKYMEHTW ce npefocTaBaT "BbB BMAA, B
KOWTO ca", 6e3 ga ce M3BbPLUBA TEXHMYecKa npoBepka. [JOCTaBUMKBLT €
ONbXEeH Aa m Npoyvn BHMMAaTENHO M Aa MU3MbIHM 3a0biMKEeHNeTo cu aa
npegynpeamn BbB Bpb3ka C THAX.

13. KoHdpmaeHumnanHocT. [10KOnKoTOo T He € 0BLLEeCTBEHO AOCTOSHAE NN
He e 3aKOHHO M3BECTHa Ha AOCTaBYMKa NO ApPYr HAYWH, AOCTABYMKLT HsAMa
npaBo da MnpedocTaBs Ha TPeTU nuua Kakeato U Aa € uHdopmaums,
noryyeHa OT Hac, MO BpemMe Ha WM Crej HawuTe TbpProBCKU
B3aMMOOTHOLLEHMS, W LWe S W3MoNn3Ba camMo 32 U3MbMHEHVWE Ha
HanpaBeHUTE MOPBYKN.

MpoaykTuTe, NpousBeaeHN NO HalM MPOEKTW, KaTo HanpuMmep YepTexu un
MOZENW, UMW HalWTe MNOBEPUTENHM cneumduKkaumm Unm MHCTPYMEHTU
(BKIMIOYNTENHO MHCTPYMEHTW, NMPOM3BEAEHM MO NULIEH3), He MoraT Aa ce
13nonaeaTt OT caMusi AOCTaBYMK, HUTO Aa ce npegnarart Unu AOCTaBsAT Ha
TpeTU CTpaHu.

14. Pe3epBHM YacTU 3a U3UCKBaHMS 3a NpeycTaHOBEHW NapTuau.
[ocTaBunkbT ce 3agbmxaBa A4a AOCTaBs Ha pa3yMHU LEHW pe3epBHM YacTu
3a cpok oT Hauv-manko 10 roguHu cnep npekpaTsiBaHe Ha AOCTaBKUTE Ha
CEPUNHO NPON3BOACTBO.

15. NpexBbpnsaHe Ha B3emaHuA. [1pexBbprsiHe Ha B3eMaHusA ce Jonycka
CcaMo C Halle npefBapuTENHO MUCMEHO Cbrnacue.

16. MsacTto Ha HpuUCAUKUMA, NPUNIOKMMO npaBo. MAcCToTo Ha
KOMMETEHTHOCT € WUnK, Mo Halla npeLeHKka, MACTOTO, OT KOETO e usgageHa
nopwvykaTa, unu BueHa, nbpsu panoH.

[loroBopbT ce nopuMHaBa W3KMIOYMTENHO Ha npasBoTo Ha Penybnuka
ABCTpUsi, C U3KIKOYEHWE Ha HEroBUTE CTbLIIKHOBUTENHW pasnopendu.
M3kntouBa ce npunaraHeTo Ha XarckaTa cnorogba 3a npogaxba Ha CToku,
KoHBeHuusiTa Ha OOH 3a goroBopute 3a MexayHapogHa npopaxba Ha
ctokn (CISG) unu gpyrm KOHBEHUMM, CBbP3aHU CbC 3aKOHa 3a MOKYMKO-
npogaxba Ha CTOKW.

B cnyyain Ha HecbOTBETCTBME WM pasMMHaBaHE MEXAY Hemckata u
aHrnuiickata Bepcust Ha HactoswmTe OO6WM ycrnoBusi 3a  MOKYMKa,
aHrnuiickaTta Bepcus Ma npeauMcTBO.

17. U3ka3BaHe. B cnyyan Ha onaceHusi OTHOCHO NoBegeHue Unm efHoOCTH,
KOUTO MoraT Aa NpoTUBOpeYaT Ha KOPNopaTUBHUS aHraXuMeHT Ha MoHau
3a eTu4HM Ou3HecC npakTMKM U noBegeHue, OU3HEC napTHLOPUTE,
CNYXUTENUTE UNM ApYrM 3avHTepecoBaHW cTpaHu Ha Mowau morat Aa
13non3BaT UHCTPYMEHTA 3a NOBEPUTENHO AokNaasaHe Ha MoHau, KonTo ce
ynpaBnsiBa OT He3aBucuMa TpeTa cTpaHa. SpeakOut TpsibBa ga ce
M3Mon3Ba, ako KOMyHVKaumsaTa ¢ NpskoTo PbKOBOACTBO, YOBELLKW pecypcu
unu obuyanHoTo nuue 3a koHTakT B MoHaum He e edektmBHa. C
WHCTPYMEHTa 3a [OKNafgBaHe MOXe [a Ce OCbLIeCTBM Bpb3ka 4pes3
ropelyata nMHMA 3a CbOTBETHATa AbpKasa unu 4ypes yeb Bpb3kata Ha
cboTBEeTHaTa [AbpxaBa. [onbnHWTENHa WHAOPMaLMS OTHOCHO TO3M
WHCTPYMEHT 3a [JOoKNnaJBaHe W BCWYKM [aHHU 3a KOHTaKT ca Ha
pasnonoxeHne Ha yebcarTta Ha pynata MoHawn B pasgena "YnpaeneHue"
nog "SpeakOut" (https://www.mondigroup.com/en/governance/). Bcudku
[OoKrnagBaHu onaceHust U MHUMAEHTY LWe 6baaTt pasrnexaaHu CEPUO3HO U B
yCroBusTa Ha CTpora NoBepUTENTHOCT.

18. O6wWwM M3nCKBaHUA 3a KavyecTBO Ha gocTtaBuumumte u Kopekc 3a
noBeAeHMe Ha gocTaBuyMuuTe. [locTaBYMKLT TpAbBa Aa cna3sBa BCUYKM
M3NCKBaHUSA, npeasuaeHn B "OOWWTEe W3MCKBaAHMSA 3a KavyecTBO Ha
poctaBunumte" ("GSQR") Ha MoHaM, KOMTO ca [AOCTbMHW Ha ajpec:
https://www.mondigroup.com/en/suppliers/. [JocTaBuMkbT TpsibBa [da
cnasBa W M3NCKBaHWATA, nocodeHn B "Kogekca 3a noBedeHne Ha
goctaBumumte Ha  MoHau', KOMTO e [OoCTbNeH Ha  agpec:
https://www.mondigroup.com/en/suppliers/.

19. KoHTpon Ha usHoca. [loctaBuMKbT NOTBbPXAABA, Ye

- cnasBa BCWUYKM MPUMOXMMWU pasnopedbu Ha HauMoHanHus U
MeXayHapoaHus (pe)eKCnopTeH KOHTPOM (KOETO O3HayaBa U BKIOYBA, HO
He ce orpaHuyaBa camo [0 (pe)eKkcnopTHUTe pasnopenbu Ha Penybnuka
ABcTpusi, EBponeiickusi cuto3 (EC), ObeauHeHoTo kpancteo (O6eanHeHOTO



* neither the supplier nor any of its affiliates is, or is owned directly or
indirectly or controlled by, a Sanctioned Person (meaning any person or
entity that is listed on any EU / US / UK sanctions list or owned or controlled
by such person or entity — “Sanctioned Person”), and no officer or director
nor any employee, agent, representative or affiliate of the supplier and its
subsidiaries, is a Sanctioned Person;

« the supplier, its affiliates, subsidiaries, respective directors and officers and
their respective employees, are acting in compliance with applicable EU /
US / UK sanctions (meaning any economic or financial sanctions laws,
regulations or trade embargoes imposed, administered or enforced by the
EU, US or UK — “Sanctions”) in all material respects and are not engaged in
any activity that would reasonably be expected to result in the supplier
and/or Mondi Group being designated as a Sanctioned Person or otherwise
violate any Sanctions or Export Controls;

« the supplier will inform us immediately in writing if the supplier, and/or any
of its affiliates or subsidiaries, becomes a Sanctioned Person or has violated
any Export Controls or Sanctions.

The Supplier undertakes to

» make itself sufficiently aware of the facts relevant for compliance with
Export Controls and Sanctions. This includes, but is not limited to, the
intended use of the contractual products or services by the respective buyer
and all our business partners. The Supplier shall also provide us with the
information necessary for our own Export Controls and Sanctions
compliance assessment; and

« indemnify and hold us and any of our affiliates harmless for and against all
damages we might suffer, including, but not limited to, claims, suits, fines or
any official procedures raised or instituted against us or any of our affiliates,
in connection with acts or omissions of the supplier or any of its affiliates that
may arise out of or in connection with supplier’s breach of any of the Export
Controls or Sanctions.

We are entitled to terminate any business relationship and cancel any
obligations towards the supplier with immediate effect if the supplier, or any
of its affiliates or subsidiaries, becomes a Sanctioned Person or violates any
Export Controls or Sanctions.

KpanctBo) u CobegunHenute amepukaHcku watu (CALL) ("EkcnopTeH
KoHTpon");

- HATO AOCTaBYMKbBT, HUTO HSIKOE OT HEroBUTE AbLUEPHU ApYXecTBa He e
nputexasaH MPSKO WU HEMpsSiko UNu KoHTporupaH oT CaHKuMoHupaHo
nuue (koeTo 03HavaBa BCSKO Nule unu obpasyBaHue, KOeTO € BKMHYEHO B
HSIKOM OT CaHKUMOHHWTE crnmcbuy Ha EC/CALL/BenukoGputanus unu e
npuTeXaBaHO UMM KOHTPONMpaHO OT TakoBa nuue unu obpasyBaHue -
"CaHKUMOHNpaHO nu1ue"), N HUTO eAVH PBKOBOAMTEN WM AUPEKTOP, HUTO
CnyXWTen, areHT, NPeAacTaBuTen WUNM CBbP3aHO NuuUe Ha [ocTaBuuka 1
HeroBuTe AbLUepHU ApyxecTBa, He € CaHKLUMOHUpaHO nuue;

- [OCTaBYMKBT, HeroBute unuany, ObLEpHU APYXecTBa, CbOTBETHUTE
OVPEKTOPU U CNYXUTENWU U TEXHWUTE CNyXUTenu AercTBaT B CbOTBETCTBUE
c npunoxummute caHkumm Ha EC/CALL/BenukobpuTtaHus (koeTo o3HayaBa
BCWYKM 3aKOHW, pa3nopeadv unm TbproBckv emb6apro 3a MKOHOMUYECKU Unn
(PUHAHCOBU CaHKLMKW, HanoXeHn, agMUHUCTPUpaHn unu npunaraxm ot EC,
CALL unn ObeguHeHOTO kpancTBo - "CaHKuun") BbB BCUYKMN CbLLECTBEHM
acnekTW 1 He Ca aHrakmpaHu ¢ HUKakBa AeHOCT, 3a KOSITO MMa OCHOBaHUSI
Aa ce ovaksa, Ye Lie AoBede A0 onpeaensHeTo Ha [locTtaBumka w/mnu
'pynata MoHam kaTo CaHKUMOHMPaHO N1Le UMK Lie HapyLUM No ApYr Ha4yuH
CaHkumute nnm KoHTpona Bbpxy U3HOCa;

- [OCTaBYMKbT LWe HW MHGopmypa He3abaBHO B MNWUCMEH BWUA, ako
[OCTaBYMKBT U/UMKN HAKOE OT HEroBWUTE chunuany unu AbLepHU ApyxXecTsa
ctaHe CaHKUMOHMPaHO nuue wnn e Hapywwun EKcnopTeH KOHTpon wnu
CaHkuum.

[ocTtaBunkbT ce 3agbrkaBa

- fa ce ocBefomMsBa B focTaTbyHa CTeneH 3a paktute, KOUTO ca OT
3HayeHve 3a cnasBaHeTo Ha KoHTpona Ha m3Hoca m CaHkuunte. ToBa
BKIOYBA, HO HE Ce orpaHuyaBa camo A0 MraHUMpPaHOTO W3Mon3BaHe Ha
[OrOBOPHUTE NPOAYKTW UMW YCRYr OT CbOTBETHMUS KynyBay Y BCUYKM HaLIN
6u3Hec napTHbopu. [lOCTaBUMKLT CbLUO Taka LWe HWM npegocTasu
MHOopMauuaTa, Heobxoguma 3a HawaTa cobcTBeHa OueHka Ha
CbOTBETCTBMETO C EkCnopTHUsA koHTpon u CaHKumnTe; 1

- fa obe3weTv 1 Aa npeanasn Hac M BCUYKU HaWM punmany oT BCUYKM
LeTn, Kouto GuxMe mMornu Aa NpeTbpnuM, BKIOYUTENHO, HO HE camo,
uckoBe, cbaebHW gena, rnobu unu Bcskakeu oduumanHu npouenypu,
noBaMrHaTh unu obpasyBaHn CpeLly Hac Unn HAKOW OT HawuTe counuanmy,
BbB Bpb3Ka C AeNCTBUSA Unn 6e30eACTBUSI Ha JOCTaBYMKa UINN Ha HAKON OT
HeroBute cunuanu, KOUTo MoraT Aa NpousTekaT OT UM BbB Bpb3ka C
HapyllaBaHETO OT CTpaHa Ha [OCTaBYMKa Ha HAKoe OT MpaBunara 3a
EKcnopTHWUS KOHTPON UNu caHKUMKTE.

Mmame npaBo fa npekpaTvM BCSKakBU OBU3HEC OTHOLLEHWS U Aa OTMEHUM
BCSKaKBM 3adblKEHUA KbM [JOCTaBuMka C He3abaBeH edekT, ako
[OCTaBYMKBT UINW HSKOW OT HEeroBuTe unuany unu ObLiepHU ApyXecTBa
ctaHe CaHKUMOHMpaHO nuue unuM Hapylwu EkcnopTHus KOHTpomn unu
CaHkuuuTe.



